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1602 August 1l., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN MERY] DE VIC AN [KONRAD III.]
ZURLAUBEN, "SECRETAIRE D'ESTAT DU CANTON DE Z0OUG [RICH-
TIG: STADTSCHREIBER VON ZUG]", ZUG

"Je vous ay escrit comme aulx aultres ce qui est de l'Jntention du Roy
[He inrichlIV.] pour la levee [- an besagtem, dann aber doch nicht zu-
standegekommenen Aufbruchsbegehren von 6000 Mann wolte sich auch Konrad III.
Zurlauben mit einer Kompagnie beteiligen —fj, qui est de la surseoilr puts
qu'il a entendu qu'on y apportoit tant de longueur et de difficultés Joinet
que Dieu luy a faitet la grace d'avoir assoupi la rebelion qu'on luy avoit sus-
citee dans son Royaume [- Verschwdrung unter Charles de Gontaut, Duc de B i-
r o n, die mit dessen am 31. Juli 1602 erfolgten Enthauptung in sich zusam-
menbrach -] et luy avoir oste la Juste craincte qu'il pouvoit avoir pour cest
effect de ses mauvais voisins [Savoyen und Spanien gemeint]; Pour ce qui tou-
che voz cappngs [~ dabeti ging es um seit 1587 bzw. 1589 ausstehende Forderun-
gen der Hauptleute Johann N u s s b aume r und von Hieronymus H e 7 n-
rich sel. —]2, atant Jusques Jey trateté par Regimentz plustost que par
cantons J'ay expedie ceulx qui se sont presentés selon L'ordre qui a este prins.
8’1l y en a de vostre canton qui atent Jnterest en cing regimentz pour les-
quels J'ay desia travaillé Jlz peuvent venir recevoir leur argent quand J1z
vouldront selon la proportion qui a esté gardee aulx aultres qui ont servi
en mesme occasion. 8'il y en a d'autres et qu'ilz veuillent venir apres le
[24] de ce moys Jlz seront les bien venus et expedies car entre cy et le-
diet Jour J'ay assigne plusieurs Regimentz qui ont servi le Roy en ces der-
nieres guerres [=Ligal] lesquels ne doivent pas estre des moins privilegés,
J'attens d'heure a aultre 1l'Jssue du Jugement ... de Biron lequel J'estime
avoir esté executé sur la fin du moys passé ou au plustard le samedy 3. du
present, soudain que J'auray sceu la verité de cest affaire Je vous en don-
neray advis ...

ceste cy est pour response a la vostre que ce porteur m'a rendue ce matin'.
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